
YOUTH FOOTBALL TOURNAMENT  
SKAGEN - DENMARK 

2010 - July 24ËTH - 29ËTH  



Klik ind p¬ www.skawcup.dk for resultateré. 
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Velkommen til Skagen.  

Velkommen til Skaw Cup 
Vi er glade for at kunne byde Jer velkommen til Skaw Cup 2010 i 

dagene 24. - 29. juli. 
 

I denne informationsfolder finder I alle relevante oplysninger om 

Skaw Cup 2010. 
 

Vi håber og tror, at Skaw Cup dagene bliver en stor oplevelse for 

såvel spillere som ledere og forældre. Ud over det rent sportslige 

byder Skagen også på mange oplevelser - så lad fantasien slippe 

løs og nyd den skønne natur og de mange seværdigheder. 
 

Med håbet om gode og spændende kampe, der først og fremmest 

kendetegnes ved fairplay, ønsker vi Jer alle en god Skaw Cup.   
 

Vel mødt til Skaw Cup 2010 
 

Med sportslig hilsen 

Tommy K Fuglsang 

Kære spillere, ledere & publikum 
 

Skagen og resten af Frederikshavn Kommune byder jer alle et 

varmt velkommen til Skaw Cup nummer 25!   
 

Siden sidste år har vi set frem til at tage imod en masse friske fod-

boldspillere, ledere og familier fra hele Danmark og fra Norge, 

som i skrivende stund har tilmeldt hele 57 hold!   
 

Hundredvis af fodboldspillere, tusindvis af støvleknopper og gli-

dende tacklinger sætter i fem dage de grønne baner på en kræven-

de opgave. Heldigvis er banerne blandt de bedste i Danmark. Det 

sunde græs kan stå imod selv det hårdeste slid og den kraftigste 

regn, så alle kampe skal nok blive gennemført til glæde for både 

spillere og publikum. 
 

Oplevelserne på og udenfor banerne er dét, som Skaw Cup handler 

om. Oplevelsen af at møde hinanden ansigt til ansigt til en fight på grønsværen. Oplevelsen 

af at møde gamle venner fra sidste år. Oplevelsen af at danne nye venskaber. Oplevelsen af 

den glade stemning og den positive energi, der præger Skaw Cup. 
 

I Skagen har vi altid mange turister, men det er noget særligt, når der er Skaw Cup i byen. 

Skagen bliver mere livlig, mere farverig, mere festlig, mere international og mere rig. Rig på 

mennesker, på oplevelser og på energi. Det er da fantastisk! 
 

Det er mig en stor glæde at byde jer alle velkommen til Skaw Cup 2010. Jeg håber, I får en 

oplevelse, der overgår det, I forventer.  
 

Hjertelig velkommen og rigtig god fornøjelse! 
 

Med venlig hilsen 
 

Lars Møller 

Borgmester 

Lars Møller,  
borgmester i  

Frederikshavn Kommune. 

Tommy K Fuglsang,  
formand for 

Skagen Idræts Klub. 
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Information  

ANKOMST/INDKVARTERING:  

Kßr direkte til indkvarteringsstedet og henvend jer i òInformationenò p¬ skolerne. 

Spisebilletter, kampprogram og Skaw Cup trøjer afhentes på Skagen Stadion, Stadionvej 2 af 

en leder fra hvert hold, umiddelbart efter ankomst. 

Alle deltagere skal medbringe sovepose og liggeunderlag. Hold, der indkvarteres på skoler-

ne, får tildelt et klasselokale med plads til 17 personer (incl. ledere). 

 

NB! Ved anvisning af indkvarteringslokale opkræves et depositum på Dkr. 500.-, der tilbage-

betales ved godkendelse af lokalet på afrejsedagen. 

TRANSPORT: 

Gratis transport dagligt mellem Skagen Stadion - Hedeboskolen - Skagen Kultur- og Fritids-

center (fra lørdag kl. 11.00 til fredag kl. 10.00). 

TØJVASK:  

P¬ Skagen Stadion er der mulighed for vask af spilledragter efter aftale med òInformationenò 

på Skagen Stadion. 

 

Pris:  Trøjesæt  Dkr.      70.00 pr hold 

  Sweatshirt  Dkr.     70.00 pr hold 

  Shorts  Dkr.     45.00 pr hold 

  Strømper  Dkr.      35.00 pr hold 

  Svedtrøje  Dkr.      35.00 pr hold 

  Træningsdragt Dkr.   130.00 pr hold 

RESULTATFORMIDLING:  

Se resultattavlen på Skagen Stadion eller på vores hjemmeside www.skawcup.dk 

LEDERMØDE  

Skolerne: For at fastslå betingelserne for et godt ophold samt for at vise stedets faciliteter, 

skal min. en leder fra hvert hold henvende sig hos vagthavende. Der afholdes ledermøde på 

skolerne søndag d. 25. juli kl. 22.00. 

OMKLÆDNING  

Foretages på indkvarteringsstederne. 
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Doggerbanke 2 -  9990 Skagen  

Åbent alle ugens dage 07:00 -  21:00  

GRENEN KIOSK  
 

Souvenirs -  Is -  Pølser  

 

GlobeSat A/S 
 

Niels Bohrs Vej 26 

9990 Skagen 

post@globesat.dk 

9844  3100 



 

 

- klik ind på www.skawcup.dk for resultater - 

TIL HOLDLEDERNE:  

ǒ Skolerne er stillet til rådighed af Frederikshavns Kommune. Vi beder alle deltagere, 

 der bor på skolerne, om at rette sig efter ordensreglerne. 

ǒ Alkohol, rygning og madlavning på skolerne er forbudt. 

ǒ Der skal være ro på skolerne kl. 23.00. 

ǒ Skolerne er lukket og aflåst mellem 24.00 og 06.00. 

ǒ Klasseværelset skal tjekkes ved afrejse sammen med skolevagten.  

ǒ Holdlederne er ansvarlige for sine spillere, hvis der forvoldes skader/hærværk. 

ǒ Mindst en leder pr. hold skal overnatte sammen med spillerne. 

ǒ Skaw Cup kan ikke drages til ansvar for værdigenstande osv. som opbevares på skoler-

 ne. 

ǒ Holdlederne har til opgave, at sørge for at holdet er forsikret. 

HOLDETS CHECKLISTE:  
ǒ Kampene i eliterækken starter lørdag den 24. juli. 

ǒ Kampene i de ordinære rækker starter senest søndag den 25. juli. Hold der ankommer 

 lørdag, skal derfor være indstillet på at afvikle en kamp allerede lørdag. 

ǒ Spilleroversigt (holdkort/dommerkort) skal afleveres i informationen på Skagen Stadi-

 on inden første kamp. 

ǒ Alle hold skal være omklædte og klar til kamp ved banerne senest 15 minutter før 

 kampen. 

ǒ Spilletrøjerne skal være nummererede og spillerne skal benytte samme nummer under 

 hele turneringen. 

ǒ Hvis begge hold har samme trøjefarve, skal det hold som står sidst i turneringsplanen 

 skifte. 

ǒ Hver spiller skal kunne legitimere sig. 

ǒ Alle spillere bedes huske soveposer og liggeunderlag  m.v.. 

KORRESPONDANCE 

Skaw Cup 

Stadionvej 2, 9990 Skagen 

Telefon: 9844 1998 

www.skawcup.dk  -  skagenik@skagennet.dk 
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SuperBest 

Skagavej 104 

9990 Skagen 

Tlf. 9844 1840 

v/Robin Thomsen  

Kattegatvej 6, 9990 Skagen  
9844 2144  
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Turneringsform  

KLASSEINDDELING:  
Række 

19E    Drenge fßdt 1.1.1991 og senere  

19     Drenge fßdt 1.1.1991 og senere  

16E    Drenge fßdt 1.1.1994 og senere  

16    Drenge fßdt 1.1.1994 og senere  

141    Drenge fßdt 1.1.1996 og senere  

142   Drenge fßdt 1.1.1996 og senere  

SPILLETIDER  
Række    

19E 2x35 min 

19 2x30 min 

16E 2x30 min 

16 2x25 min 

141 2x25 min 

142 2x25 min 

SPILLEROVERSIGT:  

Alle hold skal inden første kamp aflevere spilleroversigt indeholdende navne og fødselsdato-

er på alle spillere, der ønskes benyttet i turneringen. Spilleroversigt afleveres i  

òInformationenò p¬ Skagen Stadion inden fßrste kamp. Spillere skal bÞre samme trßjenum-

mer under hele turneringen.  

Alle hold som deltager i 19E og 16E har specielle regler for brug af spillere. Holdene i disse 

klasser udfylder på spilleroversigten sine 13 bedste spillere med E. Disse spillere er kun spil-

leberettiget på dette ene hold.  

 

Turneringsledelsen kan kræve, at der fremlægges tilfredsstillende legitimation.  

Dispensation givet af nationale forbund vedr. spillere skal foreligge skriftligt. Herudover kan 

dispensation i særlige tilfælde gives af turneringsledelsen. 

Hospiterende spillere er tilladt, såfremt de har tilladelse til at deltage i cuppen af deres mo-

derklub. 

TURNERINGSFORM:  

Holdene inddeles i puljer på 4 - 7 hold, der spiller alle mod alle. Vundne kampe giver 3 po-

int, uafgjort 1 point og tabte 0 point. Puljeplacering afgøres som følger:. 

      1. Flest point efter alle puljekampe 

      2. M¬lforskel efter alle puljekampe 

      3. Flest scorede m¬l i alle puljekampe 

SPILLEREGLER:  

Kampene i Skaw Cup afvikles efter FIFAËs og DBUËs regler med fßlgende Þndringer og 

tilføjelser: 

Udskiftning 

Der er fri udskifte i alle klasser.  

Spillere må genindsætte fra midten af sidelinjen og med dommerens tilladelse (dog kun ved 

stop i spillet). 

Benskinner 
Benskinner er obligatorisk. 

Hvis 2 eller flere hold skulle stå lige efter dette afgøres placeringen som følger: 

      1. Flest point i kampene mellem de aktuelle hold 

      2. M¬lforskel i kampene mellem de aktuelle hold 

      3. Flest scorede m¬l i kampene mellem aktuelle hold 

      4. LodtrÞkning som foretages af Skagen IdrÞts Klub  
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www.skagenliving.dk 

Sct. Laurentii Vej 71 - 9990 Skagen - 98 44 13 98 

Tlf. 98 44 66 66 
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PRÆMIER:  

Nr. 1, 2 og 3 i hver klasse modtager en pokal. 

 

Hold i klasse 19, 16, 141 og 142 

(Max 20 personer modtager): 

Nr. 1  Sportsudstyr + medalje med inskription  

Nr. 2  Sportsudstyr + medalje med inskription  

Nr. 3  Medalje med inskription 

Nr. 4 Medalje med inskription 

Hold i klasse 19E og 16E. 

(Max 20 personer modtager): 

Nr. 1  Præmiecheck kr.15.000,00 + en medalje med inskription  

Nr. 2  Præmiecheck kr. 5.000,00 og en medalje med inskription  

Nr. 3 Medalje med inskription 

Nr. 4 Medalje med inskription 

PPRÆMIEOVERRÆKKELSE:  

Præmieoverrækkelsen vil finde sted umiddelbart efter afvikling af finalekampen i de enkelte 

puljer. (se kampprogram) 

SLUTSPIL 2010: 
I alle slutspilskampe, finaler inklusive, der ender uafgjort efter ordinær spilletid, afgøres 

kampene med straffespark direkte efter ordinær kamp. 

I B19E g¬r nr. 1 og 2 i puljerne til semifinaler. Der spilles placeringskampe om 3. - 5. - 7. - 

9. og 11. plads. 

I B19 g¬r nr. 1 og 2 i puljerne videre til semifinale. Der spilles placeringskampe om 3. - 5. - 

7. og 9. plads. 

I B16E g¬r nr. 1 og 2 i puljerne videre til semifinalfinale. Der spilles placeringskampe om 3. 

- 5. og 7. plads  

I B16 g¬r de 2 bedst placerede hold i puljerne videre til 1/4 finaler. 

I B14-1 går de 4 bedst placerede hold videre til semifinale. Der spilles om 3. pladsen. 

I B14-2 går nr. 1 og 2 i puljerne til semifinale. Der spilles om 3. - 5. - 7. og 9. plads 



 

 

- klik ind på www.skawcup.dk for resultater - 


